Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster Beretta 92

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer

everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of

reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models

and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s

ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The NO IMAGE
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and

can withstand the weight of almost any handgun. AVAILABLE

Attributes

Name: Tac Ops Holster Beretta 92
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000239
Mfr. No.: 110065

Color: Black

Style: Holster

Delivery weight: 0.186kg
Shipping height: 147mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 224mm
UPC: 661120000747
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Sicherheitshinweise fiur das Caldwell Molded OWB
Retention Holster Tac Ops fiir Beretta 92

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops fiir die Beretta 92!
Dieses Holster wurde entwickelt, um lhnen Sicherheit und Komfort beim Tragen Ihrer Handfeuerwaffe zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fir Ihr Modell geeignet ist.

Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie die Waffe immer entladen im Holster, es sei denn, Sie sind bereit, sie zu verwenden.

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschéadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass der AbzugsSchutzschloss korrekt funktioniert, bevor Sie das Holster verwenden.
Tragen Sie das Holster so, dass es nicht verrutschen kann und einen sicheren Halt bietet.

Vermeiden Sie es, das Holster in der Ndhe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es sichtbare Beschadigungen aufweist.

Achten Sie beim Ziehen der Waffe darauf, dass keine anderen Personen oder Gegensténde in der Nahe sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

® Waéhlen Sie einen stabilen Girtel, der fir das Holster geeignet ist.
® Fihren Sie den Gurtel durch die Schlaufen des Holsters.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher am Gurtel befestigt ist.

2. Nutzung des Holsters:

® Setzen Sie die entladene Waffe in das Holster ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollstandig im Holster sitzt und der AbzugsSchutzschloss aktiv ist.
* Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Holster sicher sitzt und keine Abnutzungserscheinungen aufweist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaf3 den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Wenn das Holster beschadigt ist, entsorgen Sie es sicher, um zu verhindern, dass es von unbefugten
Personen verwendet wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, die entsprechenden Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die
Sicherheit aller Benutzer zu gewabhrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Beretta 92 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster for your Beretta 92. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read
this document carefully before use to understand how to operate and maintain the product safely.

General Safety Guidelines

Ensure proper fit: Confirm that the holster is compatible with your specific handgun model.

Avoid madifications: Do not alter or modify the holster, as this may compromise safety.

Regular inspections: Frequently check the holster for any signs of wear or damage.

Safe storage: Store the holster in a cool, dry place away from direct sunlight.

Use only as intended: This holster is designed for specific use with handguns. Do not use it for any other
purpose.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat your firearm as if it is loaded, even when holstered.

Keep the holster and firearm away from children and unauthorized users.

Ensure the trigger guard retention lock is engaged when the firearm is holstered.

Do not attempt to draw the firearm while seated or in a confined space.

Be aware of your surroundings and ensure the firearm is pointed in a safe direction when drawing or
reholstering.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |dentify the holster's design and ensure it is suitable for your Beretta 92.
* |f applicable, adjust the holster's retention settings according to your preference.
® Securely attach the holster to your belt or duty belt, ensuring it is firmly in place.

2. Usage:

® To holster your firearm, ensure it is pointed in a safe direction.

® Slide the firearm into the holster until it is fully seated and the retention lock engages.

® To draw the firearm, release the trigger guard retention lock and smoothly pull the firearm from the
holster.

® After use, reholster the firearm immediately and ensure the retention lock is engaged.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local regulations.
® |[f the holster is damaged or no longer usable, consider recycling the polymer material where possible.
® Do not dispose of the holster in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding your Caldwell Molded OWB Retention Holster, please consult the product
packaging or visit the manufacturer's website for additional resources and support.

Thank you for ensuring your safety and the safety of those around you while using the Caldwell Molded OWB
Retention Holster Tac Ops Holster for Beretta 92.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Beretta 92

Introduccion

iBienvenido! Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado de la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Beretta 92. Es fundamental seguir estas instrucciones
para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de utilizar la funda, asegurate de que esté en buenas condiciones y libre de dafios.

Verifica que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.

Mantén la funda fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Revisa regularmente la funda y los accesorios para asegurarte de que no haya desgaste o dafios.
Si notas algun problema o defecto, deja de usar la funda inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Solo utiliza la funda para el modelo de pistola indicado. No uses la funda para otros modelos
de pistolas.

Bloqueo de Retencidén: Asegurate de que el bloqueo de retencion esté funcionando correctamente antes de
usar la funda.

Comodidad y Ajuste: Ajusta la funda de manera que se adapte comodamente a tu cuerpo, evitando que se
deslice o se mueva.

Transporte Seguro: Siempre transporta la pistola en la funda cuando esté en movimiento. Nunca lleves una
pistola en la mano.

Conocimiento de la Pistola: Familiarizate con las caracteristicas de seguridad de tu pistola antes de usarla
con la funda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Colocacion de la Pistola:
® Asegurate de que la pistola esté descargada.
® |nserta la pistola en la funda, asegurandote de que esté bien ajustada y que el bloqueo de retencién se
active.

Ajuste de la Funda:

® Coloca la funda en tu cinturén o en el lugar elegido.
® Ajusta la funda para que quede comoda y segura.

Uso Diario:
® Lleva la funda en la posicion deseada, asegurandote de que no interfiera con tus movimientos.
® Verifica regularmente que la funda y la pistola estén en su lugar y que el bloqueo de retencién
funcione.

Retiro de la Pistola:

® Antes de retirar la pistola, asegurate de que el area esté despejada.
® Desbloquea la retencion y retira la pistola de la funda.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites la funda, asegurate de desecharla de manera segura.
® No la dejes en lugares accesibles para nifios o personas no autorizadas.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico y polimero.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o para reportar un producto defectuoso, busca informacion de contacto en el sitio web
del fabricante o en el manual del producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de tu
Funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Beretta 92 de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour I'étui Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops pour Beretta 92

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pour votre Beretta 92. Ce guide vous
fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que I'étui est congu pour votre modéle d'arme de poing spécifique.

Ne laissez jamais I'étui avec une arme chargée sans surveillance.

Evitez de porter I'étui dans des endroits ol des personnes pourraient étre blessées.
Vérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisation correcte: Assurezvous que votre arme est correctement sécurisée dans I'étui avant de le porter.
Retrait de I'arme: Pratiquez le retrait de I'arme de I'étui sans munitions pour vous familiariser avec le
mécanisme de rétention.

* Enfants et vulnérabilité: Gardez I'étui hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

® Vérification de la rétention: Testez la fonctionnalité de rétention de I'étui régulierement pour vous assurer
gu'il maintient I'arme en toute sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

* |nstallation:

® Choisissez un endroit sur votre ceinture ou vous souhaitez porter I'étui.
® Glissez I'étui sur la ceinture, en vous assurant qu'il est bien fixé.
® Ajustez la position selon votre confort et votre accessibilité.

® Utilisation:

Avant de porter I'étui, assurezvous que votre arme est déchargée.

Placez I'arme dans I'étui, en vous assurant qu'elle est bien en place.

Fermez le mécanisme de rétention pour sécuriser I'arme.

Lorsque vous étes prét a retirer I'arme, retirez I'étui de votre ceinture si nécessaire, puis déverrouillez le
mécanisme de rétention avant de sortir I'arme.

Instructions de disposition

®* Ne jetez pas I'étui dans la nature ou avec des déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymére.

® Sjl'étui est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur la maniere
de le disposer correctement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE dédié a la sécurité des produits.

Merci de votre attention a ces directives. En respectant ces instructions, vous contribuez a garantir votre sécurité
ainsi que celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Beretta 92

Introduzione

Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops per il tuo Beretta 92. Questo
prodotto & progettato per offrire comfort e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la fondina sia compatibile con il tuo modello di pistola prima dell'uso.
Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili.

Evita di esporre la fondina a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.
Tieni la fondina e le armi fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la fondina in modo appropriato e seguendo le istruzioni fornite.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserire o rimuovere dalla fondina.

Non forzare la pistola nella fondina; assicurati che si inserisca facilmente.

Non utilizzare la fondina per trasportare la pistola in luoghi non autorizzati o in violazione delle leggi locali.
In caso di emergenza, rimuovi la pistola dalla fondina solo se sei addestrato a farlo in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina:

® Posiziona la fondina sul tuo corpo in una posizione comoda e accessibile.
® Regola le cinghie della cintura per garantire una vestibilita sicura e confortevole.
® Assicurati che la fondina sia ben fissata e non si muova durante I'attivita.

2. Uso della Fondina:
® |nserisci la pistola nella fondina con la canna rivolta verso il basso e il grilletto bloccato.

® Controlla che il sistema di ritenzione sia attivo e funzioni correttamente.
® Per rimuovere la pistola, segui i passaggi di sicurezza e rimuovi la fondina solo in un ambiente sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire la fondina insieme ai rifiuti domestici.

® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei materiali plastici.

® Se la fondina € danneggiata o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirla in modo sicuro per evitare che venga
utilizzata in modo improprio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a
disposizione per ricevere assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della tua fondina Caldwell Molded
OWB Retention Holsters Tac Ops. Ricorda sempre di essere responsabile e consapevole quando maneggi armi da
fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Beretta 92

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj kabury zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.
Przechowuj kabure w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnic sig, ze nie wykazuje oznak uszkodzenia.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj kabury i skontaktuj sie z producentem.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Kabura jest przeznaczona do noszenia pistoletu Beretta 92. Nie uzywaj jej z innymi modelami broni.
Upewnij sie, ze pistolet jest zawsze w bezpiecznym stanie przed umieszczeniem go w kaburze.
Zawsze sprawdzaj, czy zamek kabury jest prawidtowo zablokowany przed rozpoczeciem uzytkowania.
Nie pozostawiaj kabury w zasiegu dzieci ani 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj kabury tylko w odpowiednich miejscach, gdzie jest dozwolone noszenie broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja kabury:

® Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio przymocowany do kabury.
® Dostosuj diugos¢ pasa, aby zapewni¢ wygodne dopasowanie.
® Sprawdz, czy kabura jest stabilnie przymocowana do pasa.

2. Uzytkowanie kabury:

® Umies¢ pistolet w kaburze, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo osadzony.
® Zablokuj zatrzask kabury, aby zapewni¢ dodatkowe bezpieczenstwo.
* Nos kabure w wygodnej pozycji, aby unikng¢ przypadkowego wyciggniecia broni.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

®* W przypadku, gdy kabura nie nadaje sie do dalszego uzytku, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.

® Nie wyrzucaj kabury do ogélnych odpadéw. Sprawdz, czy w twoim rejonie sg specjalne punkty zbiérki dla
produktéw plastikowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem sprzedazy.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczenstwo zwiazane z kabura, zgtos to odpowiednim organom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace produktéw wycofanych z rynku na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.



Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania kabury Caldwell Tac Ops.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Beretta 92 Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan,
ettd voit nauttia tuotteestasi turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on yhteensopiva kayttdmasi pistoolin kanssa.

Tarkista holsterin kunto ennen kaytt6a. Vaurioituneet osat voivat vaikuttaa turvallisuuteen.

Sailyta holsteria ja sen sisaltda lasten ulottumattomissa.

Ala kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisédvarusteiden kayttoon.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, etta holsterin liipaisimen suojan pidatyslukko on kunnolla kiinni ennen kayttoa.
Kéayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta holsterin kayttda vaatteiden alla, jotka voivat estda sen toiminnan.

Ala yrita muokata tai korjata holsteria itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Valitse sopiva vy0, joka on yhteensopiva holsterin kanssa.

® Kiinnita holsteri vy6hon varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
® S&aada holsterin kulma ja korkeus niin, ettd se on mukava kayttaa.

2. Kaytto:
® Aseta pistooli holsteriin varovasti ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

® Tarkista, etta liipaisimen suojan pidatyslukko toimii oikein ennen kayttda.
® Ota pistooli holsterista vain tarvittaessa ja varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita.

Havittamisohjeet
® Havita holsteri paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti polymeerimateriaalit, havitetddn ymparistoystavallisesti.
* Ala heita holsteria tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja oikea kayttd varmistaa, etta voit nauttia tuotteestasi ilman ongelmia.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Beretta 92

Introduktion

Tack for att du har valt Caldwell Tac Opsholster. Denna produkt ar designad for att ge sdker och bekvam anvandning
for pistolagare. Folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en séker anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador, defekter eller faror till tillverkaren eller aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid holstret med pistolen korrekt insatt.

Kontrollera att lasfunktionen pa avtryckarskyddet ar aktiv innan du bér pistolen.

Undvik att bara pistolen i holstret nar det inte ar nédvandigt.

Se till att holstret &r ordentligt fast vid baltet for att forhindra att det glider eller faller av.
Undvik att utsatta holstret for extrem varme eller fukt, vilket kan paverka materialets integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:
® Vilj en lamplig plats pa baltet for att fasta holstret.
® Se till att holstret ar placerat sa att det ar lattatkomligt men inte i vagen for andra aktiviteter.
® Fast holstret ordentligt pa baltet enligt tillverkarens anvisningar.
2. Anvéandning av holstret:
® Satt in pistolen i holstret med mynningen pekande nedat.
® Kontrollera att pistolen sitter ordentligt i holstret.
® Anvand avtryckarskyddet for att forhindra oavsiktlig avfyrning.

3. Bar holstret:

® Justera baltet sa att det sitter bekvamt men sakert runt midjan.
® Kontrollera att holstret inte ror sig nar du gar eller béjer dig.

Avfallsanvisningar

® Nar holstret inte langre behovs, kassera det pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om hur du kan atervinna eller kassera plastprodukter pa
ratt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, véanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Caldwell Molded
OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Beretta 92. Din sakerhet &r var prioritet. Tack for att du valde Caldwell!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro pouzdro
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pro
Berettu 92

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pro Berettu 92. Tento
produkt byl navrZen tak, aby splnil vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim dikladné
prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vaSe pistole prdzdna a Ze neni nabita.

Pouzdro je uréeno pouze pro model Beretta 92. Nepouzivejte ho s jinymi modely.
Udrzujte pouzdro a zbran mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pravidelné kontrolujte pouzdro na znamky opotfebeni a poSkozeni.

PTi noSeni zbrané v pouzdfe dodrZujte mistni zdkony a predpisy tykajici se noSeni zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥ivkladani a vyjimani zbrané z pouzdra vzdy smérfujte hlaven od téla a ostatnich osob.

® Zkontrolujte, zda je zbran spravné zajisténa v pouzdie, abyste pfedesli jejimu neimysinému vyklouznuti.

® Pouzdro je navrZzeno pro no3eni na vné&jsim opasku. Nepokousejte se nosit ho jinym zplisobem, pokud to neni
vyslovné uvedeno.

® P¥i sezeni nebo pohybu budte opatrni, abyste se vyhnuli neamysinému stlaceni spousté.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:

® Ujistéte se, ze mate vhodny opasek pro upevnéni pouzdra.
* Navléknéte opasek skrze smycky na pouzdru a zajistéte, aby bylo pouzdro umisténo na pozadovaném
misté.
® Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné pfipevnéno a nehybné.
2. Pouziti pouzdra:
® Umistéte zbran do pouzdra s hlavni sméfujici dold a zajisténim na misté.
® Zkontrolujte, Ze je zbran spravné umisténa a zajisténa.

® P¥i noSeni se ujistéte, Ze pouzdro neni prekryto oble€enim, které by mohlo branit rychlému pfistupu k
zbrani.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte pouzdro vihkym hadfikem a mydlovou vodou.
* Vyhnéte se pouzivani chemickych Gisticich prostfedkd, které by mohly poskodit material pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzdro a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pouzdro posSkozené nebo jiz neni pouzitelné, zlikvidujte ho tak, aby se zabrénilo jeho dalSimu
pouZzivani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a Cisla Sarze.



Véfime, Ze toto pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pro Berettu 92 vam poskytne bezpecné
a pohodiné noSeni. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné pouzivani.



